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			mandag 24. september

			Livet er kanskje ikke den festen vi hadde håpet på, men så lenge vi er her, bør vi benytte muligheten til å danse, pleide Gerald Ronson å si. Det var Gerry som hadde oppmuntret ham til dette – det var han som var årsaken til at han sto her i ankomsthallen på Gatwick lufthavn i London. Det var litt vanskelig å danse akkurat her og nå, men jøss, som hjertet hamret i brystet på ham!

			Hun kunne dukke opp når som helst.

			Den rakryggede militære holdningen, den konservative tweeddressen, de semskede penskoene med snøring og det velfriserte grå håret som var klippet tidligere samme dag, sto i kontrast til den voldsomme, fullstendig barnslige gleden som lyste opp ansiktet hans. Hele kroppen sitret av opphisselse. Av forventning. Magen var full av sommerfugler. Han kunne ikke noe for det – han følte seg som en tenåring på første date, til tross for at han nærmet seg seksti og var fullstendig klar over at det var latterlig å oppføre seg slik. Og dessuten hadde han ventet så lenge på denne dagen – bortimot et år – at han knapt kunne tro at den endelig var her – at hun endelig var her!

			De fleste av dem som trengte seg sammen ved siden av ham, var sjåfører som holdt opp plakater med navnet til den de skulle hente, mens de myste håpefullt mot mengden som strømmet ut gjennom skyvedørene. Men Johnny Fordwater klemte i stedet en diger bukett rosa roser inntil seg – den var så stor at han måtte bruke begge armer for å holde rundt den. Vanligvis ville den tidligere soldaten antagelig ha vært flau over å bære på en blomsterbukett – sant å si var han ikke typen til å kjøpe blomster – men i dag var det annerledes. I dag ga han blanke i hva folk tenkte. Han formelig svevde. Og han hadde kun én tanke i hodet.

			Ingrid. Hun ville komme ut i ankomsthallen når som helst nå. Hans livs store kjærlighet. Som hadde sagt at hun elsket rosa roser. Og rosé-sjampanje. En utsøkt flaske med akkurat det lå på is og ventet på henne hjemme i leiligheten i Hove. Laurent Perrier, årgangsvin. Stilfullt.

			Til en usedvanlig stilfull dame.

			Ventetiden var pinefull, og sommerfuglene var i ferd med å gå amok inni ham. Sommerfugler han ikke hadde følt siden den første dansetilstelningen med Elaine for mer enn førti år siden – da han som student nervøst hadde gått ut av den rusthaugen av en gammel Mini han eide, og ruslet opp hagegangen utenfor huset til foreldrene hennes, helt nede ved sjøen i Brighton.

			En gruppe mennesker kom til syne mellom dørene. Et eldre par som ble fraktet med et elektrisk kjøretøy og hadde bagasjen i en stabel bak seg. En stor familie fra Midtøsten, tett fulgt av en bærer med en fullastet, flat tralle. En mor som trillet en koffert, og en liten gutt som fulgte etter henne mens han trakk sin egen lille tigerstripete koffert etter seg. En gruppe alvorlig utseende menn i dress. To nonner. En mann i shorts, hawaiiskjorte og flippflopper, og en kvinne som hadde på seg en sombrero på størrelse med en tipi – begge skjøv på glorete kofferter på hjul.

			Kom igjen, Ingrid! Min kjære, min elskede! Mein Liebling, mein Schatz!

			Han kastet et blikk på klokken: 19.08. Det var femti minutter siden flyet fra München landet. Han skottet bort på tavlen over ankomne fly, før han dro fram telefonen og dobbeltsjekket i flysporingsappen for femte eller muligens sjette gang, for å forsikre seg om at han ikke tok feil. Det var definitivt femtito minutter siden. Sannsynligvis var bagasjen forsinket – det skjedde stadig her. Han myste mot bagasjelappene til passasjerene som nettopp hadde kommet ut og var på vei forbi ham langs sperrebåndet. Med blikket søkte han etter de lett gjenkjennelige lappene til easyJet – de som ville fortelle ham at dette antagelig var passasjerer som hadde vært om bord i flyet fra München, sammen med hans elskede.

			Ingrid Ostermann.

			Han elsket alt ved henne – inkludert navnet hennes. Det var noe mystisk ved det, noe eksotisk. Hun var en verdensborger!

			En blondine i slutten av trettiårene – med kule, mørke briller, kort skinnjakke og ankelstøvletter kom til syne og fortsatte videre med selvsikre skritt mens hun dro en tilsynelatende dyr koffert etter seg.

			Ingrid!

			Hjertet gjorde en dobbel saltomortale. To ganger!

			Så sank det i brystet på ham da hun kom nærmere og det gikk opp for ham at det ikke var henne. Eller?

			Hun gikk rett forbi ham. Han skulle til å sjekke bildet han hadde lagret av henne på telefonen, da hun vinket til noen lenger fram. Han fulgte henne med blikket mens hun satte opp tempoet og kastet seg i armene på en høy fyr med hestehale.

			Nå var det i hvert fall passasjerene fra München-flyet som kom, tenkte han. Håpet han. Han ventet i ytterligere femten minutter. Tjue. Han så mange flere merkelapper fra easyJet, men ingen Ingrid. Han sjekket telefonen. Hun hadde lovet å tekste ham med en gang de landet, men det kunne hende at hun hadde problemer med dekningen på den tyske telefonen sin her. Han sendte henne en melding.

			Jeg står her og venter, mein Liebling!

			XXXXXXXXXX

			Han fulgte med på skjermen mens han ventet på svar. Hadde hun glemt å skru telefonen på igjen?

			Med ett hørte han en mannsstemme rett bak seg. Noen sa navnet hans. «Mr. Fordwater?»

			Da han snudde seg, fikk han øye på en tettbygd mann i femtiårene med glattbarbert hode, iført dress og slips. Mannen var i følge med en kvinne i slutten av tjueårene med blondt hår og mørk buksedress.

			«Ja?» svarte Johnny, engstelig over den plutselige tilstedeværelsen deres. Hadde det skjedd noe?

			«John Charles Fordwater?»

			«Ja, det er meg.»

			Mannen holdt fram et politibevis. «Kriminaletterforsker Potting og kriminaletterforsker Wilde fra avdeling for grov kriminalitet i Surrey og Sussex, sir. Vi har mottatt en telefon fra søsteren din, Angela, som har vært bekymret for deg etter at en av kollegaene mine snakket med deg for et par måneder siden. Det var hun som fortalte oss at du var her, og hvem du skulle møte. Kan vi få snakke litt med deg, sir?»

			Et øyeblikk var Johnny dypt forvirret. Plutselig kjentes det som om hele innsiden av ham sank, som en heis i fritt fall, idet en grusom tanke slo ned i ham. «Å, gud, vær så snill, vær så snill – ikke si at Ingrid har vært utsatt for en ulykke. Vær så snill.»

			«Har du noe imot å bli med oss til flyplassens politistasjon, Mr. Fordwater?» spurte kriminaletterforsker Potting. «Det er ikke mer enn en fem minutters kjøretur.»

			«Vær så snill – bare fortell meg om alt er bra med henne – hun har vel ikke vært utsatt for en ulykke?»

			«Det har ikke vært noen ulykke, sir», sa kriminaletterforsker Wilde da de var på vei ut fra flyplassen og bort til politibilen.

			«Takk og lov, gudskjelov for det», svarte Johnny mens lettelsen skyllet over ham og blandet seg med forvirringen han følte. «Dere skjønner, jeg er så bekymret – jeg har ventet på … ventet på at hun skal komme ut fra bagasjehallen.» Han så litt forlegent ned på blomsterbuketten han bar på.

			«Jeg er redd Ingrid Ostermann ikke var med flyet, sir», sa hun.

			Johnny snudde seg mot henne, samtidig som den synkende fornemmelsen overmannet ham igjen. «Hvorfor ikke? Hva er det som har skjedd?»

			Noen sekunder senket en pinlig taushet seg over dem, og de to politifolkene vekslet beklemt blikk før kriminaletterforsker Wilde begynte å snakke med medfølende tonefall.

			«Jeg vet ikke helt hvordan jeg skal fortelle deg dette, sir», sa hun. «Jeg er fryktelig lei for å måtte si det, for jeg tror det vil komme som et sjokk. Ifølge vår etterforskning eksisterer ikke damen du venter på, frau Ingrid Ostermann.»
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			Det plinget i telefonen idet den mottok en tekstmelding.

			Ta av deg klærne, meine liebe Lena – jeg vil beundre den vakre kroppen din!

			I leiligheten sin i syvende etasje i Müllerstrasse i München følte Lena Welch et erotisk sug og begjær hun ikke hadde opplevd på svært lenge. Hun hadde strammet seg opp med tre glass prosecco, og alle hemningene hun vanligvis hadde, var borte. Den førtisyv år gamle skilte kvinnen var smigret over oppmerksomheten fra den kjekke mannen som hadde svart på annonsen hennes hos et datingbyrå på nettet – han hadde pratet med henne i tre måneder, men hun hadde ikke møtt ham ennå.

			Hun likte å tro at hun fremdeles var attraktiv, og fordi hun trente intensivt på treningssenter og jogget tre ganger i uken, visste hun at kroppen fortsatt var i utmerket form – særlig med tanke på at hun hadde født tre barn, som alle gikk på universitetet. Men etter fem år var hun fortsatt såret på grunn av bruddet etter tjue års ekteskap med en Peter Pan-figur av en ektemann, som foretrakk å omgi seg med yngre kvinner framfor henne og ansvaret for de snart voksne barna deres.

			Hun var i ferd med å få tilbake noe av den gamle selvtilliten, og hun hadde endelig fulgt rådet fra søsteren – som hadde registrert seg hos et nettbasert datingbyrå da hun ble enke, og deretter oppfordret Lena til å gjøre det samme. Og søsteren hadde hatt rett – disse siste månedene der hun hadde flørtet med flere menn på nettet, hadde gjort underverker for selvtilliten. Etter flere år med oppførselen til Jorg tok det imidlertid lang tid for den tidligere kommunikasjonsrådgiveren å tørre å stole på en mann, og i det siste hadde hun fått flere gode grunner til å være mistenksom når det gjaldt denne fyren – til tross for at Dieter Haas var den eneste av de beilerne hun hadde for tiden, som hun faktisk likte.

			Helt til hun oppdaget at han ikke eksisterte.

			Foran henne på skrivebordet lå en rekke fotografier av en lyshåret kjekkas. På ett av dem gikk han modell på catwalken iført Prada-dress, på et annet viste han fram de bulende musklene sine på en brygge ved Middelhavet foran en rekke yachter, iført en minimal badebukse. På et tredje var han iført en stilig svart jakke og Ray-Ban-briller og sto og lente seg mot en bar mens en usedvanlig vakker kvinne stirret beundrende på ham.

			På et fjerde sto han kliss naken i pornografisk positur.

			Ingen av disse fotografiene stemte særlig godt overens med annonsen han hadde skrevet på det tyske datingbyråets sider: ZweitesMal.de.

			Trettifem år gammel skilt mann, luftfartskontrollør, søker vennskap med en livlig blond kvinne for felles moro, glede og hvem vet hva mer?

			Hun tok enda en slurk prosecco for å manne seg opp før hun tekstet tilbake:

			Du må vente til du kommer hit, for å finne ut hva jeg har på meg ;)

			Noen sekunder senere svarte han:

			Meine liebe Lena, jeg klarer nesten ikke å vente!

			Igjen kastet hun et blikk på fotografiene av Mr. For-god-til-å-være-sann mens hun tenkte på hvor godt hun hadde likt e-postkorrespondansen deres, samtidig som hun stadig hadde blitt mer bevisst på at noen av de tingene han fortalte henne, overhodet ikke stemte med unnskyldningene hans for ikke å treffe henne. Til slutt kom sjokket da han ba henne om et lån på 25 000 euro til sykehusregningene til den syke moren sin.

			Spørsmålet hadde gjort henne mistenksom nok til at hun foretok et grundig søk på nettet. Ved hjelp av sin egen bakgrunn innen it, og med hjelp fra en tidligere arbeidskollega som var rene hackeren, trodde hun nå at hun hadde funnet den egentlige identiteten hans.

			Hun hadde ennå ikke fortalt søsteren hva hun hadde oppdaget tidligere i dag, og hun måtte ha bevis før hun kunne gå til politiet. Det var det som var årsaken til at hun hadde invitert ham hit i kveld, under påskudd av å skulle gi ham pengene han hadde bedt om. Hun hadde satt opp et skjult kamera og opptaksutstyr.

			Men kom han til å bite på?
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			Han hadde ikke dukket opp ennå.

			Opplysningene hans var gale. Faen. Dessuten følte han seg dritt. Igjen. Hodet svømte på grunn av symptomene som hadde det med å dukke opp i tide og utide – og særlig når han minst ønsket det. Bak de sotede rutene i den grå Passaten som sto parkert i Müllerstrasse i Münchens boligstrøk, fortsatte Andreas Vogel å overvåke omgivelsene mens han drakk en boks lunken cola og jevnlig tente en ny sigarett – som bare fikk ham til å føle seg enda verre. Duskregnet falt jevnt og trutt og dekket rutene, gjorde ham enda mer usynlig, men det hjalp ikke på utsikten mot inngangen til det lille leilighetskomplekset et stykke foran ham, på motsatt side av gaten. En bygning som var typisk for Bayern – gulmalt med rød takstein og små balkonger.

			Lena Welch, kvinnen han hadde blitt sendt hit for å observere, hadde kommet hjem for over fire timer siden. Det hadde definitivt vært henne. I førtiårene, med blondt hår, stilig regnfrakk og høye støvletter – ut fra bildet han hadde på telefonen, var det ikke snakk om at han hadde tatt feil. Hun hadde åpnet porten i gjerdet med spisse gjerdestolper og låst seg inn via bygningens hoveddør, og hun hadde ikke kommet ut igjen – det var han bombesikker på. Bakdøren var ikke annet enn en branndør som dessuten ville utløse alarmen. Han følte seg kanskje ikke i form til å gjøre stort her og nå, men han var profesjonell nok til ikke å la henne smette usett forbi. Vogel så at det lyste fra leiligheten i syvende etasje, som han – etter å ha studert plantegningen han hadde fått over bygningen – var temmelig sikker på at var hennes.

			Med ett stivnet han idet han så lyset fra et par frontlykter i bakspeilet. En bil sneglet seg nedover gaten, som om noen lette etter en adresse. En mørk stasjonsvogn. En Audi. Den passerte, og i lyset fra en gatelykt så han silhuetten av to menn i bilen. De så afrikanske ut.

			Var det dem?

			I neste øyeblikk ble utsikten blokkert av en diger campingbil som stoppet ved siden av ham.

			«Flytt dere!»

			Campingbilens passasjerdør ble åpnet, og en fyldig kvinne hoppet ut og stilte seg i veien mens hun snakket høyt til sjåføren. En annen bil stoppet bak den, og etter noen sekunder tutet sjåføren.

			Kvinnen fortsatte å snakke tysk til campingbilsjåføren. «Flytt dere!» gjentok Vogel frustrert.

			Sjåføren i bilen bak tutet igjen.
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			Johnny Fordwater satt taus i baksetet under den korte kjøreturen fra Gatwicks nordre terminal til flyplassens politistasjon mens han kjente sinnet stige i seg. Hele tiden stirret han på telefonen og prøvde å mane fram en tekstmelding fra Ingrid. Politiet ante ikke hva de snakket om. Naturligvis eksisterte hun! Han og Ingrid var vanvittig forelsket i hverandre. De skulle ta fatt på en ny tilværelse sammen. Hun hadde solgt alt hun eide i Tyskland, og forberedt seg på å flytte for å være sammen med ham i England. Han hadde pusset opp leiligheten sin, lagt nye tepper i noen av rommene, og han hadde gjort en formidabel innsats for å gjøre den hjemmekoselig.

			Da de kom fram til en bom, senket den mannlige kriminaletterforskeren foran ham vinduet og holdt kortet sitt mot leseren. Bommen løftet seg, og de kjørte inn på en parkeringsplass omgitt av piggtråd, der det sto flere politibiler. De parkerte på en oppmerket plass, og den kvinnelige kriminaletterforskeren åpnet døren for å slippe ham ut.

			Den mannlige kriminaletterforskeren tok et par kjappe trekk av en e-sigarett mens de gikk sammen gjennom septembervarmen og inn i en ubestemmelig toetasjes bygning som luktet gammel linoleum. De fortsatte opp en trapp, og på vei gjennom en trist korridor passerte de flere beskjeder som var hengt opp på veggen, før de kom inn i et lite, funksjonelt, vindusløst rom med to stoler på hver side av et metallbord. Et overvåkningskamera hang høyt på den ene veggen, med linsen pekende mot dem.

			«Vil du ha noe å drikke, Mr. Fordwater?» spurte Velvet Wilde. «Te eller kaffe?»

			Han var syk av bekymring. Nummen. Han visste ikke hva han ville. «Bare litt vann, takk.»

			Da de to politietterforskerne forlot rommet, sjekket han telefonen igjen. Og igjen. Det måtte helt klart ha skjedd en grusom misforståelse her. Hadde Ingrid kommet for sent til flyet? Det kunne være mange årsaker til det. Sannsynligvis var veien til flyplassen stengt på grunn av en ulykke, eller noe sånt. Han sendte henne en ny melding. Kanskje politiet tok feil og hun fremdeles befant seg i bagasjeområdet for å vente på bagasjen sin? Eller så kunne det hende at hun var opptatt med å etterlyse tapt bagasje?

			Ikke noe svar.

			Han ringte henne.

			Han kom rett til en telefonsvarer med en beskjed på tysk som han ikke forsto – det hørtes ut som om det var et eller annet problem med nummeret.

			Var nettet nede? Hadde hun mistet telefonen sin? Var batteriet flatt?

			Den kvinnelige etterforskeren – kriminaletterforsker Wilde, han husket navnet hennes – kom inn i rommet igjen, tett fulgt av kollegaen sin. Hun satte et plastkrus med vann på bordet foran ham, og han takket henne. «Mr. Fordwater, er det i orden for deg om kollegaen min, kriminaletterforsker Potting, og jeg tar opp denne samtalen?» spurte hun.

			«Selvfølgelig, hvorfor skulle det ikke være det?» svarte han dystert.

			«Vi oppsøkte deg på flyplassen etter en oppringning fra søsteren din, Angela, for vi tror at du kan være offer i en svindelsak vi er i gang med å etterforske. Du husker kanskje at kollegaen min, kriminaletterforsker Helen Searle, opp­søkte deg for å snakke med deg for et par måneder siden. Hun var bekymret for at du kunne være offer for nettsvindel, men det benektet du», sa hun. «Nå har vi mistanke om at situasjonen har endret seg, og vi vil gjerne stille deg noen spørsmål. Det gjør det enklere for oss å ha et opptak av dem, så takk for at vi får lov til å ta opp samtalen.»

			De to etterforskerne satte seg rett overfor ham, og kriminaletterforsker Wilde trykket på en knapp på et kontrollpanel før hun kikket opp mot kameraet. «Klokken er 20.10, mandag 24. september. Kriminaletterforsker Wilde og kriminaletterforsker Potting avhører Mr. John Charles Fordwater.»

			Hun sendte ham et oppmuntrende blikk. Johnny rørte ikke vannet sitt.

			«Mr. Fordwater, kan jeg spørre deg om hvordan du først traff Ingrid Ostermann?» begynte Potting.

			Han rødmet. «På nettet, på en tysk datingside.»

			«Når skjedde det?»

			«For nesten et år siden.»

			«Høres 22. oktober omtrent riktig ut?»

			«Det husker jeg ærlig talt ikke, men det kan godt hende.»

			«Og du la inn følgende annonse? ‘Enkemann, midt i femtiårene, tidligere offiser i hæren, handicap fjorten i golf, ivrig turgåer, liker fin vin og god mat, og kan fullføre kryssordet i Times på ti minutter, søker likesinnet kvinne for selskap og kanskje romantikk.’»

			Johnny trakk på skuldrene. «Det gjorde jeg. Du skjønner – jeg har vært alene de siste fire årene etter at min elskede Elaine døde. For mange år siden tjenestegjorde jeg i hæren i Tyskland en periode – og jeg likte faktisk de tyske kvinnene svært godt, selv om jeg var gift på den tiden og alltid holdt meg på matten. Men det er noe ved dem som bestandig har tiltalt meg – mange av dem virker sterke og selvsikre og fulle av liv.»

			«Når var første gang denne kvinnen ba om økonomisk hjelp, Mr. Fordwater?»

			«Hvorfor vil du vite det?»

			«Det kan være relevant, sir.»

			Johnny trakk på skuldrene. «Omtrent en måned etter at vi fikk kontakt. Hun skulle komme over en helg, men noen kjørte på henne bakfra på vei til flyplassen. Hun sa til meg at eksmannen hadde tømt bankkontoen hennes, så jeg sendte henne tre tusen euro, slik at hun kunne fikse bilen sin – ja, og to tusen til for å betale for nakkesleng­undersøkelse, mr-skann og sånt. Mannen hennes hadde visst ikke informert henne om at han ikke hadde betalt helseforsikringen hennes.»

			«Var det hele summen du overførte til henne?» spurte Potting.

			«Til å begynne med, så – som et lån. Omtrent tre uker senere betalte hun tilbake alt sammen, og hun var søt nok til å legge på to hundre euro som hun sa var renter!»

			«Betalte hun deg tilbake?» spurte Potting overrasket.

			«Det gjorde hun, ja.»

			«Sendte du henne mer penger etter det?» spurte Wilde.

			Johnny nølte. «Hun sa at hun gjerne ville komme på besøk, men at de to sønnene hennes sto i fare for å bli kastet ut av den private internatskolen de gikk på. Problemet var det samme – eksen hadde ikke betalt skolepengene. Jeg sendte henne tretti tusen euro for å dekke skoleavgiften deres for neste semester – som et lån, akkurat som pengene til reparasjonen av bilen. Hun sa at hun skulle betale meg tilbake så fort skilsmisseoppgjøret var i orden og de hadde solgt den felles boligen sin – ifølge tysk rett har hun krav på en god slump av pengene fra salget.»

			«Overførte du flere penger til denne kvinnen, Mr. Fordwater?» presset Wilde på.

			Nå var han på nippet til å bli irritert, og svarte: «Hør her, dette er faktisk nokså flaut, og jeg har ikke spesielt lyst til å prate noe mer om det. Kan dere kjøre meg tilbake til flyplassen så jeg kan få hentet bilen min, er dere snille?»

			Den siste tiden hadde Velvet Wilde samarbeidet med teamet for forebygging av økonomisk kriminalitet, og derfor visste hun at et svindeloffer gjennomgikk flere faser. Først var det fornektelse, deretter tvil, før de delvis aksepterte situasjonen. Etterpå ville sannheten gå opp for dem, så kom sinnet, og til slutt anklagelsesfasen, der de ofte la skylden på hvem som helst. Mr. Fordwater fulgte dessverre dette dypt tragiske mønsteret til punkt og prikke akkurat nå.

			«Vi skal kjøre deg tilbake», svarte Norman Potting. «Men kan du først fortelle oss om du gjorde flere overføringer til Ingrid Ostermann, Mr. Fordwater?»

			«Tittelen er major», sa han syrlig. «Men hvorfor vil du vite det?»

			«Som jeg allerede har sagt, kan det være relevant, sir – major.»

			«Greit, ok, ja, et par.»

			«Og hvor mye var de på?»

			Johnny var stille i noen sekunder, før han svarte. «Sant å si var de temmelig store.» Han ble stille igjen mens han stirret på den mørke telefonskjermen sin. «Du skjønner – hun trenger penger til en god advokat for å kjempe mot den manipulerende eksmannen sin, og det er ikke billig, så jeg lånte henne 60 000 euro til rettssaken. I tillegg har moren til den stakkars kvinnen langt framskreden alzheimer. I Tyskland har de åpenbart ikke det samme offentlige helsevesenet som vi har her til lands – moren bodde hjemme hos henne, skjønner du. Den eneste muligheten hun hadde for å komme hit, var å plassere henne på et hjem, så jeg hjalp henne med det.»

			«Så sjenerøst av deg», sa Norman Potting. «Hvor mye ga du henne?»

			«Jeg betalte for ett års pleie av moren – hundre og tjue tusen euro.»

			Johnny overså gispet fra den kvinnelige politietterforskeren.

			«Dersom jeg legger sammen disse summene, kommer jeg fram til at du har overført mer enn to hundre tusen euro totalt – stemmer det?» spurte Norman Potting.

			«Mer eller mindre. I tillegg sendte jeg henne noen småsummer her og der», sa han og rødmet. «Alt sammen er lån – hun skal betale meg tilbake, slik hun gjorde sist. Men hva har dette med saken å gjøre?»

			«Ganske mye, sir. Kan jeg stille deg et personlig spørsmål? Er du en velstående mann, major Fordwater?»

			«Velstående? Nei, jeg var karrieresoldat. Da jeg forlot hæren, drev jeg med veldedighet fram til kona mi ble syk – motornevronsykdom. Til slutt måtte jeg pensjonere meg for å ta meg av henne på heltid. De siste to årene måtte hun ha døgnkontinuerlig pleie, noe som tappet meg økonomisk – sammen med utgiftene til privat medisinsk behandling. Vi hadde ikke forsikring, forstår du.»

			«Men du var i stand til å betale denne kvinnen – Ingrid Ostermann – over to hundre tusen euro?»

			«Jeg … jeg tok faktisk opp lån og refinansierte lånet på huset mitt – nå er det belånt til over pipa. Dessuten solgte jeg en sjelden Bentley som jeg arvet etter faren min. Men det går bra, for Ingrid skal betale tilbake hele summen når hun får oppgjøret for huset sitt i München.» Han trakk på skuldrene. «Hvis du elsker noen, hjelper du dem, ikke sant? Synes du ikke?»

			De to etterforskerne så rart på ham.

			«Jeg elsker henne. Vi skal tilbringe resten av tiden vår sammen. Penger er ikke viktig. Hun skal betale tilbake det hun skylder meg, og så kan vi leve av inntekten fra skilsmisseoppgjøret hennes.»

			«Vi har allerede fortalt deg at denne kvinnen ikke eksisterer, sir, men du tror ikke på oss, gjør du vel?»

			«Nei, dere har misforstått fullstendig – jeg tror dere må ha gjort en feil et eller annet sted.»

			Norman Potting skjøv et fotografi over bordet mot ham. «Er dette den kvinnen du tror heter Ingrid Ostermann?»

			Johnny kastet et raskt blikk på bildet, og ansiktet hans lyste opp. «Ja! Men hør her, unge mann – det er ikke noe jeg tror, jeg vet det!»

			«Du er ett hundre prosent sikker?»

			«Fullstendig. Det er henne, ja. Hva insinuerer du, egentlig?»

			Potting nølte.

			Da han var ung politimann og hadde en stilling i trafikketaten, var det å overbringe det politiet kalte et «dødsbudskap», den delen av jobben han hatet mest av alt. Det å banke på en dør klokken to om natten for å fortelle folk at en de var glad i, var død. Det han nå skulle til å fortelle major Johnny Fordwater, var like lille.

			På enkelte måter var det kanskje til og med verre.
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			mandag 24. september

			Lena tekstet.

			Fort deg! Overraskelsen din er klar ;)

			Svaret kom øyeblikkelig.

			30 sekunder!

			Samtidig som meldingen fikk telefonen til å plinge, ringte det på døren. Nervene begynte å gjøre seg gjeldende.

			Hun tømte glasset med prosecco og trykket på knappen til intercomen. «Ja?»

			«Det er Dieter!»

			Hun slapp ham inn.

			Et minutt senere banket det på døren til leiligheten. Raskt gikk hun ut i gangen og stirret oppmerksomt ut gjennom kikkhullet, men lyset hadde gått ute på avsatsen, og det var altfor mørkt til at hun kunne se ordentlig. Hun fjernet sikkerhetslenken og åpnet døren forsiktig.

			Nølte ved synet av skikkelsen der ute.

			Før hun rakk å lukke døren igjen, la en sterk hånd seg over munnen hennes og kvalte skriket før mannen dyttet henne bakover og sparket igjen døren med den ene foten. Så hektet han foten bak ankelen hennes og sendte henne på ryggen ned på det bare tregulvet.

			Han så seg oppmerksomt rundt i leiligheten. «Hvor er pengene?»

			«Det finnes ingen penger her», sa hun trassig. «Du påstår at du heter Dieter Haas og er luftfartskontrollør, men jeg vet hvem du egentlig er. Du heter Tunde Oganjimi, ikke sant?»

			Han stivnet, og hun så det plutselige raseriet i ansiktet hans.

			«Politiet er svært interessert i å få vite hvor du befinner deg, Mr. Oganjimi. Jeg har en venn i München-politiet.»

			«Det var synd», svarte han.
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			mandag 24. september

			Endelig rullet den forbannede campingbilen videre. Audien hadde parkert bare et lite stykke forbi inngangsdøren til Lena Welch – hadde han gått glipp av noe? Andreas Vogel svettet voldsomt og følte seg kvalm da han åpnet døren til Passaten og snublet ut. En passerende taxi gikk klar av ham med bare noen centimeter.

			Han prøvde å ta seg sammen, rettet seg ustøtt opp og klamret seg til siden av bilen – akkurat i tide til å se en mørk skikkelse falle fra et sted over ham.

			Stupe fra balkongen som tilhørte leiligheten i syvende etasje – leiligheten hennes.

			Det lød en dump lyd som kunne minne om dunket fra en potetsekk som falt i bakken. Midlertidig distansert, som om dette var en scene fra en film, stirret han på den ubevegelige kroppen til en kvinne som var spiddet på gjerdet rett under balkongen til Lena Welch. Før han i det hele tatt klarte å samle energi til å løpe bort til henne, så han at førerdøren på Audien ble åpnet, og at en mager mørkhudet mann spratt ut. I hånden holdt han noe som liknet en stor kniv – bladet skinte i lyset fra gatelyktene. Mannen løp bort til kvinnen, grep tak i ansiktet hennes, skar det opp med kniven og sprintet tilbake til bilen mens han knuget noe i hånden. Idet han nådde fram til bilen, ble inngangsdøren til leilighetskomplekset åpnet, og en annen mann – mye kraftigere og med røde sko på føttene – styrtet ut og bort til bilen mens han skjulte noe klumpete under jakken.

			I løpet av sekunder var Audien på vei bort.

			Vogel nølte, men så satte han seg i Passaten og kjørte etter dem. Mennene kjørte på rødt lys, og han ble tvunget til å bråbremse idet en strøm av biler passerte foran ham. Det tok hele to minutter før lysene skiftet og han kunne gi gass. En stund kjørte han i et halsbrekkende tempo, men det var ikke tegn til Audien. I ti minutter kjørte han rundt, lette i sidegatene og følte seg like elendig.

			Omsider ga han opp og satte bannende kursen mot leiligheten igjen. Han lurte på hva den medskyldige med den store kniven hadde gjort.

			Imidlertid regnet han med at han tidsnok ville finne det ut. Faen.

			Han hadde feilet. Han bannet høyt og ropte mot frontruten. Han feilet aldri.
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			onsdag 26. september

			Overbetjent Roy Grace reflekterte over teksten i en av Gilbert og Sullivans komiske operaer.

			En politimanns skjebne er ikke lykkelig.

			Det var ikke helt sant, tenkte han – skjønt akkurat nå, da han hadde tatt seg en sjelden to ukers ferie, måtte han likevel komme inn på kontoret flere av feriedagene. I dag var den første offisielle arbeidsdagen hans, og han var i gang med å lese seg opp på de sakene som var aktuelle for tiden.

			Mens han hadde hatt fri, hadde han holdt en grillfest for venner og enkelte medlemmer av teamet sitt, i tillegg til enkelte overordnede kollegaer – skjønt med ett viktig unntak – og han var spesielt glad for at den eldste sønnen hans, Bruno, som hadde vist tegn til adferdsvansker, tilsynelatende kom godt overens med de voksne. Han hadde også moret seg over hvor godt den unge kriminaletterforskeren hans, Jack Alexander, tilsynelatende trivdes i selskap med Kaitlynn – barnepiken han og Cleo pleide å bruke. Grillfesten hadde dessuten vært en mulighet til å presentere teamet for dets nyeste medlem, Vivienne. Hun var kona til den amerikanske etterforskeren Arnie Crown, som fbi hadde sendt ut i et vikariat hos Roy, og som nylig hadde begynt i en analytikerstilling.

			De første årene av karrieren, da han hadde jobbet som kriminaletterforsker ved den travle John Street-politistasjonen i Brighton – der han hadde tatt seg av alt fra tyverier til narkohandel, biltyverier, gatekriminalitet og voldelige overfall – hadde Roy elsket adrenalinkicket jobben og bygningen ga ham. Da han ble overført til avdeling for grov kriminalitet, som lå på Hollingbury industriområde i utkanten av byen, hadde han likt den nye hverdagen enda bedre – og det gjorde han fortsatt, mesteparten av tiden. I likhet med de fleste av kollegaene sine avskydde han imidlertid bygningen, som hadde mangfoldige feil og mangler. I tillegg til de elendige parkeringsmulighetene utenfor virket tilsynelatende oppvarmingssystemet utelukkende om sommeren og luftkondisjoneringen bare om vinteren, og dessuten fantes det ingen kantine. Men etter ni måneder i det trange, skrekkelige lille kontoret i det tidligere studenthybelkomplekset ved politiets hovedkvarter i Lewes ville han ha gitt hva som helst for å få tilbake det romslige kontoret sitt i Hollingbury.

			Og for å få igjen den gamle sjefen sin, assisterende politimester Peter Rigg, i stedet for den sjefen han hadde nå – assisterende politimester Cassian Pewe.

			Og for å slippe å føle det sånn som han og samtlige av politifolkene gjorde for tiden – nemlig at de gikk som på nåler, livredde for å begå noe i nærheten av en politisk ukorrekt handling. Et eller annet sted på veien i løpet av dette siste tiåret hadde noe man pleide å kalle sunn fornuft, forsvunnet fullstendig. Sammen med verdens sans for humor.

			Men de siste månedene hadde det i det minste vært ualminnelig stille på avdeling for grov kriminalitet – de hadde ikke hatt mer enn en håndfull drap i Sussex. To av disse hadde vært tilfeller av husbråk – slåsskamper eller drap mellom partene i et forhold – og de øvrige tre hadde vært narkotikarelatert. Og alle hadde blitt oppklart av ulike etterforskere ved avdeling for grov kriminalitet i Surrey og Sussex i løpet av noen få dager.

			Dette hadde gitt Grace hardt tiltrengt tid til å tilbringe kvelder og helger sammen med familien. Fram til nylig hadde familien deres bestått av kona hans, Cleo, smårollingen Noah og omplasseringshunden Humphrey, men tidligere i år hadde den ti år gamle sønnen han ikke var klar over at han hadde, Bruno, også flyttet inn. Bruno var født og oppvokst i Tyskland, og moren hans var Roys savnede, nå omkomne første kone, Sandy. De siste kveldene hadde Roy dessuten fått tid til å forberede seg på kommende rettssaker mot drapsmistenkte som teamet hans hadde arrestert, for han ville bli nødt til å vitne i de fleste av dem.

			Roy Grace visste at mange politimenn ikke likte å være i retten, men selv trivdes han i og for seg der. I hvert fall når den aktuelle saken gikk hans vei. Det publikum ikke forsto, var at etterforskningsprosessen og en vellykket arrestasjon av en mistenkt bare var første skritt i en lang prosess. De mange månedene med arbeid som fulgte – der man møysommelig puslet sammen beviser for å sørge for at saken var vanntett før den havnet i retten, var ofte en mer utfordrende oppgave enn å løse selve forbrytelsen. Den minste svakhet i bevisrekken ble raskt fanget opp av en smart forsvarsadvokat, og resultatet var at en forbryter han visste var skyldig som faen, ble sluppet fri – slik at vedkommende kunne begå nye forbrytelser. Få ting var mer demoraliserende for teamet enn akkurat det.

			Sammen med kollega og kompis kriminaletterforsker Glenn Branson var han for tiden i ferd med å gjennomgå den enorme mengden rettsdokumenter som omhandlet en fastlege i Brighton som hadde vist seg å være seriemorder. Mannen fortjente å tilbringe resten av livet bak murene, og Grace var fast bestemt på at det var nøyaktig det som skulle skje.

			I tillegg til denne saken samarbeidet han tett med en sivil finansetterforsker – Emily Denyer – om forberedelsene til en annen rettssak, den såkalte Svarte Enke, som han var sikker på at hadde drept minst to ektemenn, kanskje flere.

			Da telefonen ringte og det sto hemmelig nummer på skjermen, ante han ikke at denne samtalen skulle markere slutten på det lille pusterommet hans.

			«Roy Grace», svarte han og gjenkjente umiddelbart stemmen i den andre enden, som tilhørte den tyske vennen og kollegaen hans, overbetjent Marcel Kullen fra München Landeskriminalamt, eller lka.

			«Hei, Marcel, hvordan går det med deg?»

			De utvekslet høflighetsfraser og oppdaterte hverandre raskt på hva som hadde skjedd i tilværelsen deres etter at de sist hadde sett hverandre i München tidligere på året. Så ble Kullen med ett alvorlig.

			«Roy, vi har en situasjon jeg tror du muligens kan være i stand til å hjelpe oss med. Er du fortsatt leder for avdeling for grov kriminalitet i Sussex-politiet?»

			«Det er jeg.»

			«Gut. Vi er i gang med en drapsetterforskning vi håper at du kan bistå oss med. Betyr navnet Lena Welch noe for deg, eller for noen av kollegaene dine i Sussex-politiet?»

			«Lena Welch?»

			«Ja.»

			«Nei. Ikke rent umiddelbart, i alle fall.» Kullen stavet navnet for ham, og Roy Grace skrev det ned på blokken sin. Så slo han av mikrofonen på telefonen og snudde seg mot Branson. «Sier navnet Lena Welch deg noe?»

			Kriminaletterforskeren, som hadde på seg en stilig vest i tillegg til dressen, så tankefull ut et øyeblikk. «Nei. Er hun waliser, kanskje?»

			Grace ristet på hodet. «Ta deg sammen.»

			«Lena Welch?» Branson tenkte etter. «Niks.»

			Grace slo på mikrofonen på telefonen igjen. «Hvorfor spør du om det, Marcel?» spurte han.

			«Hun døde mandag kveld, og er opprinnelig fra England – fra byen din. Pikenavnet hennes er Williamson.»

			«Lena Williamson?» Grace noterte noe og så spørrende på Branson. Igjen ristet kollegaen på hodet. «Nei, det ringer ingen bjeller hos meg, Marcel. Hva mer kan du fortelle meg?»

			«Selv om laptopen og telefonen til Lena tilsynelatende er stjålet, har vi funnet en backup-harddisk. De innledende undersøkelsene tyder på at hun kan ha oppdaget at et bilde av henne ble brukt av romansesvindlere på nettet. En av identitetene er en Ingrid Ostermann. Det kan virke som denne fiktive personen ga seg ut for å være forelsket i en mann i Sussex i England ved navn John – eller Johnny – Fordwater. Et tidligere befal i hæren – en major. Vi forstår det slik at han har overført vesentlige pengesummer til en bankkonto i München som var opprettet under det falske navnet og identiteten til Ingrid Ostermann – totalt i overkant av to hundre tusen euro. Og nå er Lena Welch funnet død, og pengene er for lengst fjernet fra kontoen til den fiktive Ingrid Ostermann.»

			«Hvordan døde hun?»

			«På en lite hyggelig måte.»

			«Døden er generelt en lite hyggelig opplevelse, Marcel.»

			Kullen lo. «Det er godt å høre at du fortsatt har den mørke humoren din i behold, min venn. Dette var definitivt en lite hyggelig måte å dø på.»

			«Få høre?»

			«Hun falt fra leiligheten sin i syvende etasje og ble spiddet på gjerdet nedenfor.»

			«Var det selvmord?»

			«Nei. Hun bodde alene etter at hun ble skilt, men vi har ytterst gode grunner til å tvile på at det var selvmord.»

			«Som for eksempel?»

			«Mesteparten av tungen var skåret av.»

			«Tungen hennes?»

			«Ja. Et vitne fortalte at bare noen sekunder etter at hun landet på gjerdet, kom en mann løpende mot henne fra en bil, og i hånden hadde han noe som liknet en machete. Han hugget henne i ansiktet og løp tilbake til bilen. Noen sekunder senere kom en annen mann løpende fra leilighetskomplekset og satte seg i den samme bilen – en Audi A4 – og så kjørte de av gårde i full fart.»

			«Ga vitnet ditt noen personbeskrivelse?»

			«Hun var nokså opprørt, men hun sa at begge mennene var mørkhudede. Dessuten ga hun oss et par av tallene i registreringsnummeret, men som du sikkert kan forestille deg, finnes det flere tusen av disse bilene her i Tyskland. Og skiltene er sannsynligvis falske. Men hun sa noe annet som kan være interessant – mannen som kom løpende ut av leilighetskomplekset, hadde på seg skinnende blanke, røde sko.»

			«Røde sko? Finnes det menn som bruker skinnende blanke, røde sko?» Han kastet et blikk på Branson og forestilte seg kollegaen i røde sko.

			Men selv kriminaletterforskeren, med sin av og til tvilsomme klessmak, så skeptisk ut. «Jeg tror ikke at jeg ville ha stolt på en kar med røde sko, sjef.»

			Grace kastet et blikk ned på føttene til Branson. «De hadde uansett passet dårlig sammen med de sokkene der.» De var limegrønne.

			«Det er et spørsmål om stil», gliste Branson. «Dette kan være en sak for foteksperten vår, Haydn Kelly.»

			«Kan jeg få ta en titt på den rettsmedisinske rapporten, Marcel?» spurte Grace.

			«Klart det. Jeg sender obduksjonsrapporten når den er ferdig. Fotografiene er ikke særlig hyggelige, jeg tror at jeg kan si med sikkerhet at de ikke er noe for familiealbumet.»

			Han smilte dystert. «Hva er hypotesen din, Marcel?»

			«Det etterforskningen har vist så langt, er at denne kvinnen hadde funnet ut at identiteten hennes ble brukt av en ‘romansesvindler’-gjeng. Nylig betrodde hun seg til en venninne – fortalte at hun hadde sine mistanker når det gjaldt en mann hun hadde møtt på nettet etter å ha registrert seg hos et datingbyrå. Hun sa også til denne venninnen at hun skulle møte mannen og konfrontere ham. Ikke lenge etter blir hun funnet drept og mangler halve tungen.»

			Grace grøsset. «Hvilket datingbyrå var dette?»

			«Som sagt har laptopen og telefonen hennes forsvunnet – etter alt å dømme er det overfallsmannen som har tatt dem – og vi undersøker overvåkningsfilm fra et skjult kamera vi har funnet. Men det virker som det ligger mye informasjon på den eksterne harddisken i form av navn, fotografier og e-poster, og vi prøver å sette dem sammen for å undersøke om de kan ha noen forbindelse til dødsfallet.»

			«Vi har et spesialteam som jobber med ‘romansesvindler’ her i Sussex, Marcel», sa Grace. «Det er et voksende felt, og det er store summer involvert her til lands. Vi anslår om lag tretti millioner pund i løpet av de siste tolv månedene bare her i Sussex fylke, basert på de tilfellene vi vet om, samt et estimert antall saker vi ikke kjenner til fordi folk er for flaue til å stå fram.»

			«Her er det også snakk om liknende beløp. Vi er klar over at det finnes en organisasjon som opererer internasjonalt, og at en av basene deres ligger et eller annet sted i Tyskland. Disse menneskene stjeler identiteter fra datingbyråene og bruker dem til å svindle folk. Denne uheldige kvinnen, Lena Welch, hadde oppdaget sannheten, og det kan hende at hun truet med å avsløre dem. Vår hypotese er at de kan ha drept henne for å skremme øvrige ofre fra å forsøke å gjøre det samme. Det med tungen kan være en slags symbolikk. Vi prøver å få oversikt over hvor mange mennesker som har blitt presentert for identiteten til Lena Welch rundt omkring i verden, men så langt er den eneste vi har funnet, major Fordwater, som bor i landet ditt.»

			«Hvilke opplysninger kan du gi meg om ham?»

			«Foreløpig svært få, er jeg redd. Vi har navnet hans, og fødselsdatoen – som forteller oss at han er femtiåtte år gammel. Dessuten tror vi at han er fra byen din – Brighton and Hove. Dersom du kan finne ut noe om ham, vil det være til ekstremt stor hjelp for oss.»

			«Overlat det til meg, Marcel. Forresten – husker du hvor fyllesyk jeg var da jeg bodde hos deg i april?»

			«Ja?»

			«Jeg har ikke kommet meg igjen ennå.»

			Den tyske etterforskeren lo. «Din stakkars antikvitet. Du er over førti. Kanskje du burde pensjonere deg og flytte inn på gamlehjem – og muligens skaffe deg noen skinnende røde tøfler?»

			«Ha, ha! Jeg skal bestille rommet ved siden av ditt, Marcel!»

			Grace avsluttet samtalen og skrev inn navnet «John, Johnny, Fordwater» i niche – Sussex-politiets søkemotor for den kombinerte basen for kriminalsaker og etterforskning.

			I løpet av sekunder hadde han resultatet. Han tok opp telefonen.
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